
Rámcová zmluva č. MAGTS2400218

uzavretá v súlade s § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
a v súlade s platným právnym poriadkom Slovenskej republiky 

(ďalej len ako „Zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare)

uzatvorená medzi zmluvnými stranami

Objednávateľ: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sídlo: Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
IČO: 00 603 481
DIČ: 2020372596
IČ DRH: SK 2020372596
bankové spojenie: Československá obchodná banka, a. s.
číslo účtu (IBAN): SK23 7500 0000 0000 2582 7143
štatutárny zástupca: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor
zastúpený: JUDr. Ing. Eva Uhllariková, vedúca oddelenia dopravného značenia

v zmysle Podpisového poriadku účinného ku dňu podpisu tejto Zmluvy

(ďalej len ako „Objednávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare)

Poskytovateľ: SEZAKO Trnava, s.r.o.
sídlo: Orešanská 11, 917 01 Trnava
zápis: Obchodný register Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č.: 15230/T
IČO: 36263800
IČ DPH: SK 2021876945
DIČ: 2021876945
bankové spojenie: Tatrabanka a.s.
číslo účtu (IBAN): SK14 1100 0000 0026 2976 0559
zastúpený: IvoZatloukal, konateľ
kontaktná osoba: Vlastimil Dospiva,

Ing. Martin Čík,

(ďalej len ako „Poskytovateľ“ v príslušnom gramatickom tvare)

(Objednávateľ a Poskytovateľ jednotlivo len ako „Zmluvná strana“ v príslušnom gramatickom tvare a spolu ďalej aj ako 
„Zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare)

za nasledovných Zmluvnými stranami dohodnutých podmienok:

Článok I 
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluva je  úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán stanovených v tejto Zmluve, ktoré 
sa budú aplikovať pri plnení predmetu Zmluvy.
Predmetom Zmluvy je  záväzok Poskytovateľa vykonávať čistenie 2 ks odlučovačov ropných látok typ KL 20/1 si! 
(ďalej len ako „ORL“), ktoré spočíva predovšetkým v odsatí zaolejovaných vôd, vyčerpanie vôd z čistenia, odvozu 
tuhého kalu, nebezpečného odpadu a vyčistenie filtrov podľa druhu na verejnom parkovisku Muchovo Námestie 
v Bratislave -  Petržalke, vo vlastníctve a správe Objednávateľa (ďalej len ako „predmet Zmluvy“ v príslušnom 
gramatickom tvare). Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť predmet Zmluvy pri splnení všetkých povinností 
vyplývajúcich so všeobecne záväzných právnych predpisov a noriem platných a účinných v Slovenskej republike. 
Predmetom Zmluvy je tiež záväzok Objednávateľa poskytnutý predmet Zmluvy skontrolovať, prevziať a zaplatiť 
PoskytovateľovI cenu za riadne a včas poskytnutý predmet Zmluvy vo výške a spôsobom tak, ako je  to 
špecifikované ďalej v tejto Zmluve.
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4. Tie práva a povinnosti, ktoré nie sú touto Zmluvou výslovne upravené sa spravujú legislatívou platnou a účinnou
na území Slovenskej republiky najmä, nie však výlučne, zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len 
ako„O B Z).

Článok II 
Plnenie predmetu Zmluvy

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať predmet Zmluvy kvalitne, riadne a úplne, v dojednanom mieste a čase 
plnenia, v stanovenej špecifikácii a rozsahu, podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, objednávke, v zmysle 
pokynov Objednávateľa.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať predmet Zmluvy na základe čiastkových objednávok vyhotovovaných 
Objednávateľom. Každá čiastková objednávka musi byť úplná. Za úplnú objednávku sa podľa tejto Zmluvy 
považuje objednávka s údajmi uvedenými v ods. 3 tohto článku tejto Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávka Objednávateľa musi obsahovať najmä, nie však výlučne:
a) identifikačné údaje Objednávateľa a Poskytovateľa;
b) číslo objednávky a odkaz na Zmluvu;
c) popis časti požadovaného predmetu Zmluvy (bližšia špecifikácie požadovaného predmetu Zmluvy,

špecifikácia ORL, Ich umiestnenie, počet ORL a druh filtra);
d) predpokladaný termín (lehota) na vykonanie časti požadovaného predmetu Zmluvy;
e) predpokladanú hodnotu časti požadovaného predmetu Zmluvy;
f) dátum vystavenej objednávky;
g) podpis zodpovedného zástupcu Objednávateľa.

4. Poskytovateľ zaväzuje dodržiavať lehoty plnenia a špecifikácie predmetu Zmluvy určené Objednávateľom 
v objednávke a podľa tejto Zmluvy. V prípade nedodržania stanovených lehôt a špecifikácii je  Objednávateľ 
oprávnený uložiť PoskytovateľovI zmluvnú pokutu podľa tejto Zmluvy a/alebo oprávnený okamžite odstúpiť od 
tejto Zmluvy.

5. Poskytovateľ berle na vedomie, že rozsah objednaného predmetu Zmluvy je  závislý od aktuálnej potreby 
Objednávateľa a schválených finančných prostriedkov v rozpočte Objednávateľa pre daný kalendárny rok 
a Maximálna cena podľa článku III ods. 1 tejto Zmluvy nemusí byť vyčerpaná.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet Zmluvy sa považuje za poskytnutý, ak je  riadne ukončený v celom rozsahu 
podľa tejto Zmluvy, požiadaviek Objednávateľa, čiastkovej objednávke, a to dňom jeho prevzatia Objednávateľom 
od Poskytovateľa na základe Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu Zmluvy (ďalej len ako „Protokol“ 
v príslušnom gramatickom tvare). V Protokole bude Objednávateľom výslovne uvedené, že poskytnutý predmet 
Zmluvy je  bez vád, tzn. kvalitatívne a kvantitatívne zodpovedá tejto Zmluve. Protokol bude podpísaný 
zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán.

7. Povinnosť Poskytovateľa poskytnúť/dodať predmet Zmluvy sa považuje za splnenú podpísaním Protokolu 
Objednávateľom a Poskytovateľom podľa predchádzajúceho ods. tejto Zmluvy, ktorému predchádza preberacie 
a odovzdávacle konanie. Počas preberacieho a odovzdávacleho konania je  Objednávateľ oprávnený 
skontrolovať splnenie povinnosti Poskytovateľa podľa objednávky a podmienok tejto Zmluvy. O pripravenosti 
predmetu Zmluvy na preberacie a odovzdávacle konanie je Poskytovateľ povinný Informovať Objednávateľa 
bezodkladne po vykonaní predmetu Zmluvy. Termín preberacieho a odovzdávacleho konania je  predmetom 
Zmluvy Zmluvných strán.

8. V prípade, ak si Poskytovateľ nesplnil svoje povinnosti podľa objednávky, pokynov Objednávateľa, je  
Objednávateľ oprávnený prevzatie predmetu Zmluvy odmietnuť s výhradami. Vady predmetu Zmluvy zistené 
počas preberacieho a odovzdávacleho konania je  Poskytovateľ povinný odstrániť na svoje náklady a to tak, aby 
k odovzdaniu predmetu Zmluvy mohlo dôjsť lehote plnenia podľa čiastkovej objednávky. Inak sa Poskytovateľ 
dostane do omeškania.

9. V prípade, ak si Poskytovateľ splnil svoje povinnosti podľa objednávky a podmienok tejto Zmluvy, je Objednávateľ 
povinný predmet Zmluvy prevziať a podpísať Protokol.

Článok III
Trvanie Zmluvy, čas a miesto plnenia predmetu Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dvadsaťštyri (24) kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia 
jej účinnosti, a/alebo ak súčet všetkých časti plnenia predmetu Zmluvy v zmysle článku II ods. 2 tejto Zmluvy 
dosiahne výšku 7.000,- EUR bez DPH a 8.400,- EUR s DPH (ďalej len ako „Maximálna cena“ v príslušnom 
gramatickom tvare) podľa toho, ktorá z uvedených možnosti nastane skôr.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať predmet Zmluvy na základe objednávok Objednávateľa uskutočňovaných 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a normami platnými a účinnými v Slovenskej republike
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a v súlade s touto Zmluvou.
3. Letiota na vykonanie člastkovétio predmetu Zmluvy bude uvedená v čiastkovej objednávke, Poskytovateľ sa 

zaväzuje túto lehotu dodržať.
4. Miestom výkonu predmetu Zmluvy sú pozemné komunikácie a parkoviská na území Objednávateľa, t. j. na území 

Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava, bližšie špecifikované v čiastkovej objednávke.

Článok IV 
Cena a platobné podmienky

1. Cena za vykonanie predmetu Zmluvy je  stanovená na základe jednotkových cien cenovej ponuky Poskytovateľa 
v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 
a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov.

2. Jednotková cena za čistenie (jedného) ORL (typ KL 20/1 si!) vrátane všetkých nákladov podľa článku IV ods. 4 
tejto Zmluvy je  vo výške 390,- EUR bez DPH a 468,- EUR s DPH.

3. Jednotková cena je  záväzná a jednostranne nemenná, celková cena je predpokladaná. Skutočná celková cena 
za vykonanie predmetu Zmluvy bude určená rozsahom skutočne vykonaného predmetu Zmluvy počas doby 
trvania tejto Zmluvy a Ich jednotkových cien, pričom neprekročí výšku Maximálnej ceny.

4. Jednotková cena a celková cena sú uvádzané v eurách s DPH aj bez DPH. V jednotkovej cene sú zahrnuté 
všetky náklady spojené s úplným, vecným a odborným plnením záväzkov Poskytovateľa vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy a osobitných požiadaviek Objednávateľa vrátane nákladov na všetky súvisiace tovary, služby a práce s 
predmetom Zmluvy, všetky vedľajšie, pomocné a Iné produkty, materiál potrebný na plnenie predmetu Zmluvy 
a to najmä nie však výlučne: náklady na odstavenie ORL z prevádzky, vyčerpanie celého obsahu ORL, úplné 
vyčistenie stien a dna všetkých častí, vyčistenie filtrov, prepláchnutle plaváka, vyčerpanie vody z umývania, 
spätné zavodnenie, uvedenie ORL späť do prevádzky, odvoz a likvidácia odpadu, vystavenie evidenčného 
dokladu o vzniku nebezpečného odpadu, vyhotovenie výpovednej fotodokumentácie plnenia predmetu Zmluvy.

5. PoskytovateľovI prislúcha úhrada len za skutočne poskytnutý a riadne odovzdaný predmet Zmluvy podľa tejto 
Zmluvy. Zálohové platby ani platby vopred Objednávateľ neposkytuje. Časti predmetu Zmluvy, ktorú Poskytovateľ 
vykoná bez súhlasu Objednávateľa alebo v rozpore s podmienkami tejto Zmluvy alebo konkrétnych objednávok 
nebudú uhradené.

6. Platba za predmet Zmluvy sa uskutoční prevodným príkazom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto
Zmluvy alebo na Iný účet, ktorý Poskytovateľ oznámi Objednávateľovi spôsobom uvedeným v tejto Zmluve. 
Bezhotovostný platobný styk sa uskutočňuje prostredníctvom finančného ústavu Objednávateľa na základe 
faktúry, ktorej splatnosť je  dohodnutá do tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. Za deň 
uskutočnenia platby sa považuje deň, kedy bola príslušná platená suma odpísaná z účtu Objednávateľa. 
Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť PoskytovateľovI cenu na základe ním vystavenej faktúry doručenej 
Objednávateľovi.

7. Zmluvné strany sa písomne dohodil na elektronickej fakturácií. Objednávateľ súhlasí, aby Poskytovateľ v zmysle
§ 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov účtoval 
odmenu resp. Iný nárok podľa tejto Zmluvy elektronickou faktúrou a Poskytovateľ je  oprávnený vystavovať a 
zasielať Objednávateľovi elektronickú faktúru na zaplatenie odmeny alebo Iných nárokov podľa tejto Zmluvy. 
Zmluvné strany sa dohodil a berú na vedomie, že elektronická faktúra je  plnohodnotnou náhradou faktúry v
papierovej forme a riadnym daňovým dokladom. Pre vylúčenie pochybnosti platí, že Poskytovateľ nie je  povinný
elektronickú faktúru podpísať zaručeným elektronickým podpisom podľa osobitného predpisu. V prípade 
zasielania elektronickej faktúry Poskytovateľ nebude zasielať Objednávateľovi v papierovej podobe ani prílohy, 
ktoré sú súčasťou elektronickej faktúry. Poskytovateľ môže doručovať Objednávateľovi elektronickú faktúru 
formou elektronickej pošty, a to na určenú e-mallovú adresu: efakturv@ bratlslava.sk. resp. Inú e-mallovú adresu 
neskôr písomne oznámenú PoskytovateľovI najmenej päť (5) pracovných dní pred účinnosťou tejto zmeny, ako 
dokument PDF (s príponou *.pdf). Objednávateľ vyhlasuje, že má prístup k určenej e-mallovej adrese a že sl je  
vedomý skutočnosti, že údaje sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu na určenú e-mallovú adresu 
sú dôverné Informácie, ktoré je  každá Zmluvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, v ktorých je  Ich 
sprístupnenie tretej osobe vyžadované platnými právnymi predpismi. Elektronická faktúra sa považuje za 
doručenú najneskôr v prvý pracovný deň nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania Objednávateľovi 
prostredníctvom elektronickej pošty na určenú e-mallovú adresu, pričom splatnosť elektronickej faktúry je  tridsať 
(30) dní od jej doručenia. Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu, najneskôr však do dvoch (2) 
pracovných dní, oznámiť PoskytovateľovI, ak mu elektronická faktúra nebola doručená v deň, v ktorý mu obvykle 
v predchádzajúcich mesiacoch bola doručená alebo v posledný deň lehoty, v ktorej mu mala byť podľa Zmluvy 
doručená.
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8. Poskytovateľom vystavená faktúra musí obsafiovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
ľiodnoty v znení neskoršícľi predpisov a náležitosti podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení 
neskoršicľi predpisov. Faktúra musí obsafiovať aj nasledovné údaje: číslo Zmluvy a číslo objednávky, popis 
plnenia v zmysle predmetu Zmluvy, bankové spojenie v zmysle Zmluvy.

9. Podkladom pre vystavenie faktúry a zároveň povinnou prílohou faktúry je  Protokol (vrátane príloh) podpísaný
zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán. Poskytovateľ je  oprávnený fakturovať len predmet Zmluvy,
ktorý skutočne poskytol a ktorý je  predmetom tejto Zmluvy. Poskytovateľ vystaví faktúru Objednávateľovi
najneskôr do pätnásť (15) kalendárnych dni mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom sa konalo preberacie 
a odovzdávacle konania.

10. V prípade, ak faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje. Objednávateľ je  oprávnený takúto faktúru 
vrátiť PoskytovateľovI spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. Poskytovateľ je  povinný faktúru 
podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť alebo vystaviť novú faktúru. V tomto prípade plynutie lehoty 
splatnosti takejto faktúry sa ukonči a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia 
opravenej alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi.

11. V prípade sankcii za porušenie povinnosti vyplývajúcich z jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy budú tieto 
predmetom samostatnej penallzačnej faktúry.

Článok V  
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Zmluvné strany sú povinné postupovať pri plnení sl svojich povinnosti vyplývajúcich z tejto Zmluvy tak, aby bol 
naplnený predmet Zmluvy podľa článku I tejto Zmluvy.

2. S výnimkou práv a povinnosti vyplývajúcich z ostatných ustanovení tejto Zmluvy Poskytovateľ:
a) sa zaväzuje plniť predmet Zmluvy podľa tejto Zmluvy riadne a včas, s maximálnou odbornou 

starostlivosťou, v požadovanej kvalite a množstve, spôsobom a v lehote plnenia podľa čiastkovej 
objednávky, za podmienok upravených v tejto Zmluve a v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a normami, platnými a účinnými v Slovenskej republike.

b) je  povinný zabezpečiť všetky mechanizmy, zariadenia a Iný materiál potrebný na plnenie povinnosti 
Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy na vlastné náklady a zodpovednosť j e povinný použiť vlastné technické 
a materiálové vybavenie, čo je  zohľadnené v jednotkovej cene uvedenej v článku IV ods. 2 tejto Zmluvy. 
Súčasne sa zaväzuje používať Iba výrobky, ktoré sú bezchybné a vylučujú poškodenie technických 
zariadení - ORL vo vlastníctve Objednávateľa.

c) vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom predmetu Zmluvy v zmysle 
podmienok stanovených Objednávateľom a sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a Iné podmienky 
realizácie predmetu Zmluvy.

d) sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne oboznámiť Objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu predmetu Zmluvy.

e) sa zaväzuje oznámiť bez zbytočného odkladu Objednávateľovi prípadné omeškanie s poskytnutím 
plnenia predmetu Zmluvy alebo akékoľvek závažné alebo Iným spôsobom dôležité Informácie súvisiace 
s plnením predmetu Zmluvy.

f) sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto Zmluvy dodržiavať v plnom rozsahu ustanovenia platných 
právnych predpisov týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany životného prostredia 
a všeobecne záväzné protipožiarne predpisy.

g) je  povinný zabezpečiť likvidáciu odpadu spôsobom v zmysle legislatívy platnej a účinnej v Slovenskej 

republike a to najmä v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len ako „zákon o odpadoch“ v príslušnom gramatickom tvare), ako aj v súlad so 
všeobecne záväzným nariadením Fllavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 18/2023 o 

nakladaní s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi na území Fllavného mesta 

Slovenskej republiky Bratislavy a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov.

h) je  povinný dodržiavať všetky povinnosti podľa vyhlášky 366/2015 Z. z. p evidenčnej povinnosti 
a ohlasovanej povinnosti, vyhlášky č. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov a vyhlášky č. 

371/2015 Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, ako aj podľa ostatných 

právnych predpisov v oblasti nakladania s odpadmi.
I) je  zodpovedný v zmysle zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v prípade úniku 

znečisťujúcich látok do povrchových, resp. podzemných vôd spôsobený jeho činnosťou. V prípade takej 

udalosti zabezpečí likvidáciu takto vzniknutých škôd na vlastné náklady.
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j) bez vyzvania Objednávateľa predloží Objednávateľovi najneskôr v deň podpisu tejto Zmluvy registráciu 
na Zber nebezpečných odpadov bez prevádzkovania zariadenia na zber odpadov podľa § 98 ods. 1 

zákona o odpadoch alebo registráciu obchodníka, pripadne sprostredkovateľa podľa § 98 ods. 2 zákona 

o odpadoch.

k) o zneškodnení (zhodnotení) odpadov z ORL je  Poskytovateľ povinný vystaviť pre Objednávateľa
potvrdenie podľa platných predpisov, ktorým bude dokladované zneškodnenie, pripadne zhodnotenie 

odpadov ORL buď priamo Poskytovateľom alebo inou odborne spôsobilou osobou v zmysle príslušných 

právnych predpisov spolu s uvedením množstva a druhu odpadu a vymenených filtrov. Potvrdenie 

o zneškodnení, zhodnotení odpadu z ORL je  Poskytovateľ povinný doručiť Objednávateľovi po odobratí 

odpadu z ORL v zmysle § 26 zákon a o odpadoch najneskôr do pätnástich (15) dni.
I) od naloženia nebezpečného odpadu na dopravný prostriedok Poskytovateľa a podpísania sprievodného

listu nebezpečného odpadu oboma Zmluvnými stranami preberá Poskytovateľ plnú zodpovednosť za 

ďalšie nakladanie s nebezpečným odpadom, 
m) je  povinný počas celého trvania tejto Zmluvy zabezpečiť, že bude zapísaný v Registri partnerov verejného

sektora, ak mu takáto povinnosť vzniká v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako „RPVS“). Výmaz z Registra partnerov 
verejného sektora je  Poskytovateľ povinný do troch (3) pracovných dni písomne oznámiť 
Objednávateľovi. Uvedené piati aj pre všetkých subdodávateľov Poskytovateľa. Za dodržiavanie tejto 
povinnosti subdodávateľmi zodpovedá v plnom rozsahu Poskytovateľ; 

n) svojim podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie všetkých
aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov (vrátane oblasti nelegálneho zamestnávania), a to 
predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že si je  plne vedomý všetkých povinnosti, 
ktoré pre neho z pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby 
platnosti tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne 
a neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v pracovnoprávnych predpisoch, 

o) je  povinný strpieť prítomnosť Objednávateľa pri priebežnej kontrole plnenia predmetu Zmluvy,
p) je  povinný upozorniť Objednávateľa bez zbytočného odkladu na zjavnú nesprávnosť a nevhodnosť

pokynov Objednávateľa, veci/podkladov odovzdaných mu Objednávateľom, ktoré nie sú v súlade so 
štandardizovanými odbornými postupmi v nadväznosti na povinnosti Poskytovateľa vyplývajúce 
z právnych predpisov a technických noriem Slovenskej republiky. V prípade, ak Objednávateľ napriek 
upozorneniu na plnení trvá, Poskytovateľ nezodpovedá za nesplnenie predmetu Zmluvy alebo vadné 
plnenie predmetu Zmluvy spôsobené nesprávnymi a nevhodnými pokynmi Objednávateľa a/alebo 
vecami/podkladmi odovzdanými PoskytovateľovI Objednávateľom. Objednávateľ je  povinný písomne 
potvrdiť, že na týchto pokynoch, veciach/podkladoch trvá. 

q) má právo na poskytnutie potrebnej súčinnosti zo strany Objednávateľa spočívajúce najmä, nie však
výlučne v poskytnutí potrebných konzultácii a ďalších materiálov (podkladov), ktoré má Objednávateľ k 
dispozícii a ktoré sú nevyhnutné k vykonaniu predmetu Zmluvy, 

r) má právo na úhradu ceny za predmet Zmluvy alebo jeho časti podľa tejto Zmluvy,
s) je  povinný pri plnení povinnosti podľa tejto Zmluvy postupovať spôsobom, ktorý nepoškodzuje práva

tretích strán.
S výnimkou práv a povinnosti vyplývajúcich z ostatných ustanovení tejto Zmluvy Objednávateľ:

a) sa zaväzuje poskytnúť PoskytovateľovI všetku súčinnosť objektívne nevyhnutú na plnenie predmetu
Zmluvy; ide najmä, nie však výlučne, o poskytnutie potrebných konzultácii a ďalších materiálov 
(podkladov), ktoré má Objednávateľ k dispozícii, a ktoré sú nevyhnutné na plnenie predmetu Zmluvy.

b) je  oprávnený vykonávať priebežnú kontrolu plnenia predmetu Zmluvy. O kontrolnej činnosti bude
vyhotovený písomný záznam, v ktorom budú vyšpecifikované zistené nedostatky, nedodržanie povinnosti 
alebo iné vady. V prípade zistenia nedodržania podmienok stanovených touto Zmluvou je  Objednávateľ 
oprávnený nariadiť nápravu a/alebo si uplatňovať zmluvnú pokutu. Poskytovateľ je  povinný nápravu 
vykonať bezodkladne, najneskôr do dvadsaťštyri (24) hodín od jej nahlásenia, pokiaľ sa Zmluvné strany 
nedohodnú inak. V prípade nedodržania lehoty na vykonanie nápravy je  Objednávateľ oprávnený 
okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy, tým nie je  dotknuté právo na zmluvnú pokutu a právo na náhradu 
škody podľa § 373 a nasl. OBZ.

c) sa zaväzuje riadne a včas predmet Zmluvy prevziať a zaplatiť PoskytovateľovI dohodnutú cenu.
Porušenie povinnosti uvedených v tomto článku v ods. 2 pism. f) až n) tejto Zmluvy sa považuje za podstatné 
porušenie tejto Zmluvy a v prípade ich porušení je  Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy.
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5. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom sl oznamovať všetky Informácie, ktoré by mohli 
mať vplyv na riadne plnenie tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany sú povinné pristupovať k plneniu svojich povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy tak, aby 
predchádzali vzniku škody.

Článok VI 
Dôverné informácie

1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých Informácií, ktorých výmena je 
nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto Zmluvy. Každý zo Zmluvných strán sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť 
o predmete Zmluvy a jeho obsahu, ako aj o podmienkach akýchkoľvek Informácií získaných na základe Zmluvy 
alebo v súvislosti s ňou a o vykonávaní práv a plnení záväzkov vzniknutých na základe Zmluvy alebo v súvislosti 
s ňou (ďalej len ako „dôverné informácie“ v príslušnom gramatickom tvare), s výnimkou Informácií, na ktorých 
použitie sl Zmluvné strany udelili písomný súhlas. Dôverné Informácie môžu byť poskytnuté vo verbálnej 
(telefonát, rozhovor), písomnej (zadanie, pripomienkovanie), alebo elektronickej form e (email, textový editor, 
zdrojový kôd).

2. Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné Informácie nezneužiť, ako aj neumožniť prístup k týmto Informáciám, a to 
aj po skončení účinnosti tejto Zmluvy, pokiaľ nie je  v tejto Zmluve uvedené Inak. Poskytovateľ v tejto súvislosti 
preukázateľným spôsobom upozorní svojich zamestnancov na trestnoprávne, občianskoprávne, pracovnoprávne 
a Iné dôsledky, vyplývajúce z porušenia tejto Zmluvy.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných Informácií bez písomného súhlasu 
druhej Zmluvnej strany bude a/alebo môže mať za následok značné poškodenie druhej Zmluvnej strany. Zmluvné 
strany nepoužijú žiadne z dôverných Informácií na Iné účely, ako je  uvedené v tejto Zmluve.

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že Ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných Informácií sa vzťahujú aj na 
pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo Zmluvných strán, ktorým sú Zmluvné strany oprávnené 
poskytnúť dôverné Informácie v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie tejto Zmluvy. Poskytnutie dôverných 
Informácií tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je  Poskytovateľ vždy povinný bezodkladne písomne oznámiť 
Objednávateľovi.

5. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v tejto Zmluve pridruženými osobami, 
partnermi a/alebo poradcami Poskytovateľa bude považované za porušenie zo strany Poskytovateľa, za čo bude 
Poskytovateľ zodpovedný.

i. Za dôverné Informácie cfiránené podľa tohto článku sa nepovažuje Informácia a/alebo dokument, ktorý je  v dobe
svojho zverejnenia verejne známy, alebo ktorý je  verejne dostupný alebo sa stal verejne dostupným bez zavlnenia 
Zmluvnej strany, alebo ktorý bol zverejnený v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k Informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, záväzným nariadením 
alebo rozsudkom, na požiadanie súdu alebo Iného, v zmysle zákona na to oprávneného subjektu.
Poskytovateľ berle na vedomie, že je  povinný dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, 
ochrane osobných údajov, obchodnému tajomstvu, ako aj Iné právne predpisy, ktorými je  viazaný Objednávateľ.

1. Ustanovenia predchádzajúcich ods. tohto článku tejto Zmluvy platia aj po uplynutí doby platnosti Zmluvy, a to až
do doby, kedy sa tieto Informácie stanú verejne známymi.

ČiánokVii
Zodpovednosť za vady a zodpovednosť za škodu

1. Poskytovateľ zodpovedá za to, že poskytnutý predmet Zmluvy je  podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov a technických noriem platných a účinných v Slovenskej republike a má v čase odovzdania a prevzatia 
vlastnosti podľa tejto Zmluvy a nemá vady, ktoré by znižovali jeho hodnotu alebo schopnosť využitia ORL.

2. Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet Zmluvy v čase jeho odovzdania Objednávateľovi. 
Poskytovateľ zodpovedá za vady na predmete Zmluvy vzniknuté aj po tomto čase, ak boli spôsobené porušením 
jeho povinností.

3. Poskytovateľ je  zodpovedný za všetky vady, nedostatky a odchýlky od predmetu Zmluvy, a to aj po odsúhlasení 
a podpísaní Protokolu, ak vada, nedostatok alebo odchýlka predmetu Zmluvy preukázateľne vznikla v dôsledku 
porušenia povinností Poskytovateľa.

4. Poskytovateľ nezodpovedá za vady predmetu Zmluvy, ak tieto vady spôsobilo použitie vecí/podkladov 
odovzdaných mu Objednávateľom v prípade, že Poskytovateľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti 
nevhodnosť týchto vecí/podkladov nemohol zistiť alebo na Ich nevhodnosť Objednávateľa upozornil v súlade 
s článkom V ods. 2 písm. p) tejto Zmluvy a Objednávateľ na Ich použití trval. Poskytovateľ takisto nezodpovedá 
za vady spôsobené dodržaním nevhodných pokynov daných mu Objednávateľom, ak Poskytovateľ na 
nevhodnosť týchto pokynov upozornil v súlade s článkom V ods. 2 písm. p) tejto Zmluvy a Objednávateľ na Ich
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dodržaní trval alebo ak Poskytovateľ túto nevtiodnosť nemotiol zistiť. Poskytovateľ nezodpovedá za vady na 
predmete Zmluvy, ktoré boli spôsobené treťou osobou.

5. V prípade výmeny filtra na ORL platí minimálne dvojročná záručná doba alebo dlhšia záručná doba poskytnutá 
Poskytovateľom, resp. jeho dodávateľom alebo výrobcom filtrov. Náklady na odstránenie vád v záručnej dobe a 

nebezpečenstvo škody znáša počas vykonania záručnej opravy Poskytovateľ.

6. Vadou sa na účely tejto Zmluvy rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, kvantite, rozsahu alebo parametroch 
vykonaného predmetu Zmluvy, alebo dodaných materiáloch, ktoré sú určené v tejto Zmluve, technických 
normách a všeobecne záväzných predpisoch platných a účinných v Slovenskej republike, a ktoré bránia 
riadnemu plneniu predmetu Zmluvy. Za vady na predmete Zmluvy sa považujú aj chýbajúce alebo neúplné 
doklady, ktoré je  Poskytovateľ povinný podľa Zmluvy odovzdať Objednávateľovi spolu s plnením.

7. Objednávateľ je  povinný vady po Ich zistení bez zbytočného odkladu písomne, elektronicky alebo telefonicky 
reklamovať, pričom v reklamácii uvedie o akú vadu sa jedná. K reklamácii musí byť doložený písomný záznam, 
v ktorom budú vyšpecifikované zistené vady a špecifikovaná lehota na odstránenie zistených vád. V prípade, ak 
nie je  určený parameter plnenia tejto Zmluvy výslovne predpísaný touto Zmluvou za objektívne kritérium vo 
vzťahu k zisteným vadám považujú Zmluvné strany právne normy a technické normy platné a účinné 
v Slovenskej republike.

8. Poskytovateľ sa zaväzuje vady odstrániť v čo najkratšom čase podľa druhu vady, najneskôr však do dvadsiatich 

štyroch (24) hodín po doručení reklamácie, pokiaľ sa Zmluvné strany písomne nedohodnú Inak. V prípade, že 

Poskytovateľ neodstráni vady v uvedenej lehote, ktorú mu na to Objednávateľ poskytol, je  Objednávateľ 

oprávnený vady dodanej Služby odstrániť sám a/alebo prostredníctvom tretej osoby podľa vlastnej voľby na účet 
Poskytovateľa, pričom je  zároveň Objednávateľ oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy a/alebo uplatniť sl 

zmluvnú pokutu v súlade s touto Zmluvou. Výška ceny činností vykonaných na odstránenie vady bude stanovená 

ako cena obvyklá, bez ohľadu na výšku jednotkových cien rovnakých alebo podobných výkonov uvedených 
v ponuke Poskytovateľa. Poskytovateľ je  povinný uhradiť Objednávateľovi všetky takto vzniknuté náklady -  cenu 

činností vykonaných na odstránenie vady do pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry. Tým 

nie je  dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody podľa § 373 a nasl. OBZ.

9. Zmluvná strana zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane v dôsledku porušenia jej 
povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy a/alebo z platných právnych predpisov Zmluvné strany sú povinné 
pristupovať k plneniu svojich povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy tak, aby predchádzali vzniku škody.

10. Poskytovateľ je  zodpovedný za všetky škody na majetku Objednávateľa a akýchkoľvek tretích osôb, 
spôsobených pri výkone alebo v súvislosti s výkonom predmetu Zmluvy v rozpore s ustanoveniami tejto Dohody, 
v rozpore so všeobecne záväznými predpismi a v rozpore pokynmi Objednávateľa.

11. Zodpovednosť za škodu nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná Zmluvná strana už bola 
v omeškaní s plnením svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov.

12. Ani jedna zo Zmluvných strán nenesie zodpovednosť za nesplnenie svojich povinností, vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy, ak preukáže, že nesplnenie nastalo následkom mimoriadnych, nepredvídateľných a neodvrátiteľných 
udalostí, pričom tieto udalosti ani Ich následky nebolo možné v čase uzatvárania tejto Zmluvy predvídať, týmto 
prekážkam ani Ich následkom sa nedalo zabrániť, vyhnúť ani Ich prekonať. Medzi nepredvídateľné 
a neodvrátiteľné prekážky patria aj tie, ktoré boli spôsobené neudelením úradných povolení, licencií alebo 
podobných oprávnení na účely plnenia, ak boli riadne splnené všetky požiadavky potrebné na Ich udelenie na 
základe príslušných právnych predpisov.

13. Objednávateľ nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú PoskytovateľovI alebo tretím osobám počas plnenia 
predmetu Zmluvy za predpokladu, že Ich svojim konaním nespôsobil, a ani Inak nepriamo nevyvolal.

14. Zmluvné strany sa dohodil, že Poskytovateľ je  povinný nahradiť Objednávateľovi skutočne vzniknutú škodu aj 
v prípade, že v dôsledku jeho porušenia povinností došlo zo strany Objednávateľa k odstúpeniu od tejto Zmluvy.

Článok VIII 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania

1. Objednávateľ je  oprávnený uložiť a vyúčtovať PoskytovateľovI zmluvnú pokutu a Poskytovateľ je povinný uhradiť
Objednávateľovi zmluvnú pokutu:
a) 200,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania, v prípade omeškania Poskytovateľ s plnením predmetu

Zmluvy podľa objednávky, alebo ak Poskytovateľ neplnil predmet Zm luvy/časť predmetu Zmluvy včas;

b) 200,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania, pri nedodržaní lehoty určenej Objednávateľom
PoskytovateľovI na odstránenie vád podľa článku V il ods. 8 tejto Zmluvy;

c) 300,- EUR za každé jednotlivé porušenie a to aj opakovane, ak Objednávateľ pri kontrolnej činnosti zistí
nedodržanie povinností Poskytovateľa podľa článku V ods. 3 písm. b) tejto Zmluvy;
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d) 500,- EUR za každý jeden prípad porušenia, aj opakovane, ak Poskytovateľ porušil niektorý z povinností 
uvedenýcti v tejto Zmluve;

V prípade, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť uľiradiť daň z pridanej ľiodnoty v zmysle ust. § 69b zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne Objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 130 % 
výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi vznikla. Túto zmluvnú pokutu je  Objednávateľ oprávnený 
započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči PoskytovateľovI a to aj z iného existujúceho alebo 
budúceho zmluvného vzťahu.
V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Poskytovateľa podľa článku V ods. 2 pism. n) tejto Zmluvy ukáže ako 
nepravdivé a Objednávateľovi bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. 
o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia služby prostredníctvom Poskytovateľom nelegálne zamestnávaných 
osôb, vznikne Objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 130 % sankcie uloženej kontrolným orgánom.
V prípade, ak sa Objednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči PoskytovateľovI, 
Poskytovateľ je  oprávnený voči Objednávateľovi uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej sumy vo výške podľa 
§ 369a v spojení s § 369 ods. 2 OBZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., 
ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia OBZ.
Zmluvnú pokutu a/alebo úrok z omeškania dohodnuté touto Zmluvou hradí povinná strana nezávisle od toho, či 
a v akej výške vznikne druhej Zmluvnej strane v tejto súvislosti škoda. Nárok na náhradu škody spôsobenej 
porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje povinnosť uhradiť zmluvnú pokutu alebo úroky z omeškania podľa 
tejto Zmluvy, ostáva zachovaný v celom rozsahu.
Akákoľvek zmluvná pokuta a úrok z omeškania podľa tejto Zmluvy sú splatné do pätnástich (15) dni odo dňa ich 
uplatnenia u druhej Zmluvnej strany. Uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo úrokov z omeškania sa uskutočni 
osobitnou faktúrou, adresovanou druhej Zmluvnej strane v súlade s podmienkami doručovania písomnosti podľa 
článku X  tejto Zmluvy.
Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody 
nezbavuje Poskytovateľa ďalej plniť povinnosť zabezpečenú zmluvnou pokutou.

Článok IX 
Ukončenie Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, že trvanie tejto Zmluvy je  možné ukončiť:
a) uplynutím doby, na ktorú bola táto Zmluva uzatvorená;
b) pred uplynutím doby, na ktorú bola táto Zmluva uzatvorená, ak súčet cien za poskytnutý predmet Zmluvy

na základe tejto Zmluvy dosiahne v priebehu zmluvného vzťahu Maximálnu cenu;
c) písomným odstúpením niektorej Zmluvnej strany v súlade s touto Zmluvou, ustanoveniami OBZ;
d) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo Zmluvných strán bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba je

tri (3) mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej 
Zmluvnej strane;

e) písomnou dohodou Zmluvných strán.
Táto Zmluva môže byť ukončená vzájomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá musí mať písomnú formu a musí 
byť podpísaná oboma Zmluvnými stranami.
Ktorákoľvek Zmluvná strana je  oprávnená písomne odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade podstatného porušenia 
tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, že okrem už uvedených podstatných porušení 
v tejto Zmluve za podstatné porušenie zmluvných povinnosti budú považovať najmä, nie však výlučne:
a) ak je  Poskytovateľ opakovane porušil niektorú z povinnosti, za ktorú je  Objednávateľ oprávnený uložiť 

zmluvnú pokutu podľa článku VIII tejto Zmluvy;
b) ak Poskytovateľ stratil spôsobilosť v zmysle zákona o odpadoch na odber, odvoz, zneškodnenie 

(zhodnotenie) odpadov alebo filtrov ORL;
c) ak Poskytovateľ preukázateľne nakladá s odobratými odpadmi, filtrami ORL v rozpore so všeobecne 

záväznými právnymi predpismi pre oblasť nakladania s odpadmi;
d) ak Poskytovateľ plní predmet Zmluvy s opakovanými nedostatkami v kvalite služby alebo filtru ORL;
e) ak Poskytovateľ poruší ktorékoľvek ustanovenie vyplývajúce z článku VI tejto Zmluvy;
f) ak je  Poskytovateľ v omeškaní s odstraňovaním vád, nedostatkov podľa článku V ods. 3 pism. b) tejto

Dohody a článku VII ods. 8 tejto Zmluvy o viac ako desať (10) kalendárnych dni alebo odmietne odstrániť 
vady;

g) ak f^oskytovateľ opakovane uvedie vo faktúre časti predmetu Zmluvy, ktoré neboli poskytnuté;
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h) ak Objednávateľ opakovane neuhradí PoskytovateľovI vystavenú faktúru, a to ani po márnom uplynutí
dodatočnej primeranej lehoty, ktorú poskytol Poskytovateľ Objednávateľovi na uhradenie predmetnej 
faktúry.

4. Odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej 
Zmluvnej strane v súlade s podmienkami doručovania upravenými v čl. X  tejto Zmluvy.

5. Odstúpením od Zmluvy nezanikajú práva a povinnosti dohodnuté touto Zmluvou k už dodaným častiam predmetu 
Zmluvy pred odstúpením od Zmluvy, ktoré nezakladajú dôvody na odstúpenie od tejto Zmluvy.

6. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody, nároku na zaplatenie zmluvných pokút prípadne 
Iných ustanovení tejto Zmluvy, z ktorých znenia je  zrejmé, že majú trvať aj po zániku tejto Zmluvy.

7. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán táto Zmluva bude ukončená:
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok 

Poskytovateľa;
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurz na 

majetok Poskytovateľa pre nedostatok majetku;
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Poskytovateľa;
d) zánik Poskytovateľa bez právneho nástupcu.

8. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy sú Zmluvné strany povinné vyrovnať sl všetky vzájomné práva 
a povinnosti vyplývajúce Im z tejto Zmluvy.

Článok X  
Doručovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosť podľa tejto Zmluvy je možné doručovať osobne; poštou; kuriérom; 
elektronicky (prostredníctvom emailu).

2. Zmluvné strany sa dohodil, že písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa tejto Zmluvy, sl budú 
doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je  dohodnuté Inak. Písomnosťou obsahujúcou právne 
významné skutočnosti sa na účely tejto Zmluvy rozumie najmä odstúpenie od Zmluvy, výzvy na zaplatenie 
a akékoľvek výzvy na plnenie.

3. Zmluvné strany sa záväzne dohodil na nasledovných pravidlách, podmienkach a fikciách doručovania, ktoré 
medzi niml so všetkými zmluvnými a zákonnými účinkami doručenia vždy platia:
a) listiny sa zasielajú na adresu Zmluvnej strany, ktorá je  ako aktuálna adresa sídla zapísaná v obchodnom 

registri alebo Inom registri, v ktorom je  Zmluvná strana zapísaná v čase odoslania zásielky na poštovú 
prepravu, ak Zmluvná strana neoznámi Inú adresu na doručovanie;

b) listina zaslaná Zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy poštou, kuriérom alebo Inou
osobou, ktorá má povinnosť doručiť zásielku, sa považuje za doručenú uplynutím piateho dňa odo dňa 
odovzdania listiny subjektu, obstarávajúcemu jej doručenie. Takto dohodnutá fikcia platí aj v prípadoch, 
keď: (I) sa adresát v mieste doručenia nezdržuje, (II) sa adresát o doručení (uložení) zásielky nedozvedel, 
(III) sa zásielka vrátila odosielateľovi ako nedoručená, neprevzatá alebo nedoručiteľná, (Iv) zásielka bude 
fyzicky prevzatá adresátom neskôr, ako nastanú účinky fikcie doručenia. Pokiaľ adresát prevezme 
zásielku skôr, ako by podľa tohto písmena mail nastať účinky fikcie doručenia, zásielka je  doručená
okamihom jej fyzického prevzatia adresátom. Uvedené platí aj v tom prípade, ak sa Zmluvná strana
uvedená ako adresát o tejto skutočnosti nedozvie;

c) listiny doručované osobne sa považujú za doručené len prípade, že boli za preberajúcu Zmluvnú stranu
prevzaté osobou označenou ako kontaktná osoba vo veciach obchodných.

4. Zmluvné strany sa dohodil, že písomnosti doručované elektronicky (prostredníctvom emailu), pokiaľ nie je  v tejto 
Zmluve uvedené Inak, sa považujú za doručené nasledujúci kalendárny deň po odoslaní takejto písomnosti 
elektronicky.

5. Zmluvné strany sa dohodil, že akékoľvek oznámenia súvisiace s touto Zmluvou sa budú doručovať na nižšie 
uvedené adresy a v prípade, že Zmluvná strana písomne oznámi Inú adresu, na takúto Inú adresu:
a) Pre Objednávateľa:

JUDr. Ing. Eva Uhllariková, eva.uhllarlkova@ bratlslava.sk: Mgr. Michal Beňák,
m lchal.benak@ bratlslava.sk:

b) Pre Poskytovateľa:
Vlastim il Dospiva, mobil:
Ing. Martin Čík, mobil:
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Článok XI 
Záverečné ustanovenia

9. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami Zmluvnýcťi strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k Informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode Informácií) v znení neskorších 
predpisov.

10. Práva a povinnosti Zmluvných strán neupravené touto Zmluvou sa hadia príslušnými ustanoveniami OBZ a 
ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej republiky.

11. Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa dôkladne oboznámil s podmienkami tejto Zmluvy a zároveň 
vyhlasuje, že voči Objednávateľovi nemá žiadne nesplnené záväzky, ani pohľadávky z akéhokoľvek súčasného 
alebo Iného zmluvného vzťahu.

12. Zmluvné strany sa dohodil, že v prípade vzniku sporu medzi Zmluvnými stranami počas plnenia tejto Zmluvy nie 
je  Poskytovateľ oprávnený svojvoľne jednostranne prerušiť alebo zastaviť plnenie predmetu Zmluvy podľa tejto 
Zmluvy. V prípade, že tak Poskytovateľ urobí, je  povinný znášať všetky škody, ktoré jeho konaním resp. 
opomenutím konania, na ktoré sa v Zmluve zaviazal Objednávateľovi vzniknú.

13. Zmluvné strany sa dohodil, že spory vzniknuté z tejto Zmluvy budú riešiť vzájomnou dohodou. Pokiaľ sa Zmluvné 
strany na riešení sporu nedohodnú, je  ktorákoľvek zo Zmluvných strán oprávnená obrátiť sa s návrhom na 
riešenie sporu na príslušný súd v Slovenskej republike.

14. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Zmluvy bez nového verejného obstarávania je  možné len na základe 
dohody Zmluvných strán, formou písomných, číslovaných dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami 
obidvoch Zmluvných strán.

15. V prípade, ak počas doby trvania tejto Zmluvy nastanú také skutočnosti, ktoré neboli Zmluvným stranám známe 
v čase uzatvorenia tejto Zmluvy, Ich odstránenie je  nevyhnutné pre riadne plnenie práv a povinností Zmluvných 
strán zo Zmluvy, Poskytovateľ je  povinný o nich bezodkladne Informovať Objednávateľa. Objednávateľ je  povinný 
na vlastné náklady bezodkladne overiť Poskytovateľom zistený stav a dohodnúť s Poskytovateľom postup, ktorý 
zabezpečí efektívne odstránenie zisteného stavu, ktorý bránil riadnemu plneniu práv a povinností Zmluvných 
strán zo Zmluvy.

16. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neapllkovateľnosť niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespôsobuje neplatnosť, 
neúčinnosť alebo neapllkovateľnosť tejto Zmluvy ako celku. V prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo 
neapllkovateľnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy sú Zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, 
ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neapllkovateľné ustanovenie tejto 
Zmluvy nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto Zmluvy. V prípade, ak bude právny predpis citovaný 
v tejto Zmluve Zmluve zrušený a nahradený Iným právnym predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pôvodný právny 
predpis sa budú považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

1. Táto Zmluva je  vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých dve (2) vyhotovenia
dostane Objednávateľ, dve (2) vyhotovenia Poskytovateľ.

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že sl Zmluvou riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju slobodne, nie v
tiesni ani nie za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

V Bratislave, dňa: 1 9 .0 7 .2 0 2 4  V Bratislave, dňa: 17.7.2024

Objednávateľ: Poskytovateľ:

v.r. v.r.

Hlavné mesto SR Bratislava SEZAKO Trnava, s.r.o.
JUDr. Ing. Eva Uhllariková, Ivo Zatloukal,
vedúca oddelenia dopravného značenia konateľ
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